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Acest marcaj indică faptul că acest produs nu trebuie eliminat împreună cu 
alte deșeuri menajere. Pentru a preveni posibilele daune asupra mediului sau 
sănătăţii umane cauzate de eliminarea necontrolată a deșeurilor, reciclaţi-l 
responsabil pentru a promova reutilizarea durabilă a resurselor materiale. 
Pentru a returna dispozitivul utilizat, vă rugăm să utilizaţi sistemele de 
returnare și colectare sau să contactaţi distribuitorul de unde a fost 
achiziţionat produsul. Ei pot lua acest produs pentru reciclare în condiţii de 
siguranţă pentru mediu  
. 
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INSTRUCŢIUNI DE SIGURANŢĂ 
IMPORTANTE - NUMAI PENTRU UZ CASNIC

CITIŢI CU ATENŢIE ÎNAINTE DE UTILIZARE - SALVAŢI ACESTE INSTRUCŢIUNI DOR PENTRU UZ CASNIC; CITIŢI 
TOATE INSTRUCŢIUNILE ÎNAINTE DE A FOLOSI ACEST APARAT PENTRU CURĂŢAREA COVOARELOR/TAPIŢERIEI

1. Conectarea necorespunzătoare a conductorului de împământare 
a echipamentului poate duce la un risc de șoc electric. Consultaţi 
un electrician calificat sau o persoană de service dacă nu sunteţi 
sigur dacă priza este corect împământată.

2. NU modificaţi ștecherul furnizat cu aparatul. 

3. NU forţaţi în priză sau încercaţi să o modificaţi.

4. NU trageţi, închideţi ușa sau înfășuraţi cablul în jurul marginilor 
sau colţurilor ascuţite. Pentru a scoate din priză, apucaţi de 
ștecher, nu de cablu. Ţineţi cablul departe de suprafeţele încălzite.

5. Pentru a reduce riscul de incendiu sau șoc electric din cauza 
deteriorării componentelor interne, utilizaţi NUMAI formula Shark 
Deep Clean Pro/Oxy Multiplier în rezervoarele corecte, așa cum 
au fost concepute pentru utilizarea cu acest aparat. Consultaţi 
instrucţiunile din acest ghid.

6. Zonele din jurul locului în care curăţaţi pot deveni umede, aveţi 
grijă să nu alunecaţi și să nu cădeţi.

7. Aveţi grijă când scoateţi și reatașaţi unealta manuală la 
dispozitivul de curăţare a petelor pentru a evita activarea 
accidentală a soluţiei de curăţare.

8. NU pulverizaţi soluţia pe piele sau în ochi.

9. NU umpleţi rezervoarele de soluţie în timpul instalării pe aparat. 
Se îndepărtează înainte de umplere.

10. NU funcţionează dacă suprafeţele exterioare ale aparatului sunt 
umezite. Dacă aparatul este ud, uscaţi-l cu o cârpă înainte de 
utilizare.

11. Pentru a reduce riscul de șoc și de funcţionare neintenţionată, 
opriţi și deconectaţi Spot Cleaner înainte de orice ajustare, 
curăţare, întreţinere sau depanare.

12. Înainte de fiecare utilizare, inspectaţi cu atenţie fiecare piesă 
pentru a depista deteriorări sau uzură. Dacă o piesă este 
deteriorată sau uzată, întrerupeţi imediat utilizarea.  
NU utilizaţi dacă orice piesă este deteriorată sau dacă Spot Cleaner 
nu funcţionează așa cum ar trebui, a fost scăpat, lăsat în aer liber 
sau scăpat în apă.

13. NU scufundaţi sau pulverizaţi apă pe corpul dispozitivului de 
curăţare a petelor. Pentru a curăţa suprafaţa, ștergeţi cu o cârpă 
uscată.

14. NU permiteţi utilizarea de către copii sau ca jucărie. Supravegherea 
atentă este necesară atunci când este utilizat în apropierea copiilor

15. NU manevraţi mufa sau Spot Cleaner cu mâinile ude.

16. NU utilizarea fără ca rezervorul de apă murdară, rezervorul de 
soluţie curată sau filtrul să fie aşezate poziţia aferentă.

17. Utilizaţi numai piese de schimb Shark® identice. Utilizaţi numai 
filtre și accesorii marca Shark®.

18. În cazul în care conectaţi unitatea la un cablu prelungitor, 
asiguraţi-vă că acesta nu depășește 15 m pentru a preveni 
deteriorarea motorului.

19. NU așezaţi Spot Cleaner pe suprafeţe inegale.

20. NU utilizaţi pentru a ridica:

 a) Obiecte mari

 b) Obiecte dure sau ascuţite (sticlă, cuie, șuruburi sau monede)

 c) Cantităţi mari de praf (de exemplu, praf de gips-carton).

 d) Obiecte pentru fumat sau care ard (cărbuni încinși, mucuri de 
ţigară sau chibrituri)

 e) Materiale inflamabile sau combustibile (lichid de brichetă, 
benzină sau kerosen)

 f) Materiale toxice (înălbitor cu clor, amoniac sau detergent pentru 
canalizare)

21. NU utilizaţi în următoarele zone:

 a) Zone slab iluminate

 b) Zone exterioare

 c) Spaţii închise care pot conţine fum sau vapori explozivi sau 
toxici (lichid de brichetă, benzină, kerosen, vopsea, diluanţi 
de vopsea, substanţe de protecţie împotriva moliilor sau praf 
inflamabil).

 NU: Activaţi trăgaciul pulverizatorului, cu excepţia cazului în care 
este îndreptat spre zona afectată. AVERTISMENT: Poate pulveriza în 
continuare atunci când unitatea este oprită.

SALVAŢI ACESTE 
INSTRUCŢIUNI

REDUCEŢI RISCUL DE INCENDIU, ȘOC ELECTRIC, 
RĂNIRE SAU DETERIORARE A PROPRIETĂŢII:  AVERTISMENT 

Acest aparat nu este destinat utilizării de către persoane (inclusiv copii) cu capacităţi fizice, senzoriale sau mentale reduse 
sau lipsite de experienţă și cunoștinţe, cu excepţia cazului în care acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire la 
utilizarea aparatului de către o persoană responsabilă pentru siguranţa lor. Copiii trebuie supravegheaţi pentru a se asigura că 
nu se joacă cu dispozitivul.
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A  Rezervor Deep Clean Pro
B  Rezervor apă Murdară
C  Rezervor StainStriker
D  Accesoriu pentru spaţii înguste
E  Instrument pentru pete dure
F  Instrument de curăţare a furtunului
G  2x perii reversibile
H  177ml Formulă Deep Clean Pro

I  355ml Formulă OXY Multiplier
J  Declanșator de pulverizare
K  Buton de pornire
L  Buton de detașare
M  Instrument larg pentru pete dure*
N   Instrument de prindere a petelor de  

animale de companie* 

PIESE

NOTĂ: Nu toate accesoriile vin cu toate unităţile. Uneltele pot varia în funcţie de model.  
Pentru accesoriile suplimentare disponibile, vă rugăm să vizitaţi www.sharkclean.eu
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A

J
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* Unelte vândute împreună cu modelul Pet PX200EUT (sau vândute separat)
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NOŢIUNI INTRODUCTIVE

2. Adăugaţi apă în rezervorul 
Deep Clean Pro până 
la linia de umplere cu 
apă. Apoi adăugaţi 
formula Deep Clean Pro 
până la linia de umplere 
Concentrate.

2

5. Înlocuiţi capacul și 
reinstalaţi rezervorul până 
când acesta se fixează în 
poziţie. 

64 5

3

IMPORTANT: Aspiraţi mai întâi cu un aspirator tradiţional înainte de a utiliza Stain Striker.  
Utilizaţi DOAR soluţii de curăţare marca Shark, Deep Clean Pro/Oxy Multiplier.

1. Detașaţi rezervorul Deep 
Clean Pro de unitate. 
Întoarceţi rezervorul, 
deșurubaţi capacul și 
scoateţi-l.

6. Desfășuraţi cablul de 
alimentare și conectaţi-l la 
o priză. PORNIŢI unitatea 
pentru a începe curăţarea.

3. Înlocuiţi capacul, apoi 
reinstalaţi rezervorul până 
când acesta se fixează în 
poziţie.

4. Detașaţi rezervorul 
StainStriker de unitate și 
întoarceţi-l. Deșurubaţi 
capacul și turnaţi 
formula StainStriker în 
rezervor.

1
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CURĂŢAREA PETELOR UMEDE CURĂŢAREA PETELOR USCATE

Observaţie: Pentru zonele greu accesibile, unealta poate fi utilizată fără un accesoriu pentru unelte de 
mână, folosind doar setul de unelte pentru spaţii înguste.
Sfat: Alegerea periilor - Periile de cauciuc sunt cele mai potrivite pentru suprafeţele mai delicate și 
tapiţerie. Periile rezistente sunt ideale pentru agitarea încăpăţânată a suprafeţelor rezistente la uzură.

1. Pentru petele umede, urmaţi Ghidul pentru 
pete aflat pe instrumentul manual. Porniţi 
cu ajutorul butonului de pornire și aspiraţi 
mizeria lichidă. Pulverizaţi zona pătată. 
Frecaţi cu perii, apoi înclinaţi instrumentul 
de mână înainte și trageţi peste zona petei 
pentru a extrage lichidul. Repetaţi dacă este 
necesar. Pentru a evita prelungirea timpului 
de uscare, nu pulverizaţi în exces.

2. Pentru petele umede, urmaţi Ghidul 
pentru pete aflat pe instrumentul manual. 
Porniţi cu ajutorul butonului de pornire. 
Frecaţi zona pătată, apoi pulverizaţi și 
frecaţi din nou, apoi înclinaţi instrumentul 
de mână în faţă și trageţi pe zona pătată 
pentru a extrage lichidul. Repetaţi dacă 
este necesar. Pentru a evita prelungirea 
timpului de uscare, nu pulverizaţi în 
exces.

21

INSTRUMENT DE PRINDERE A PETELOR DE ANIMALE DE COMPANIE

Instrumentul Shark Pet Stain Trapping Tool este inclus cu modelele selectate. Aceasta 
extrage mizeria neigienică, împiedicând mizeria să ajungă la furtun și în interiorul unităţii. 
NU utilizaţi instrumentul pentru a îndepărta părul animalelor de companie. Pentru utilizare, 
pulverizaţi mizeria umedă, apoi extrageţi-o după cum se recomandă mai sus. Pentru a evita 
suprasaturarea, nu pulverizaţi prea mult. NU depăşiţi linia MAX FILL de pe Cupa pentru 
instrumente pentru animale de companie. 
Ţineţi unealta la nivel, fără a o răsturna, pentru a preveni ca mizeria să ajungă la furtun. După 
utilizare, opriţi alimentarea unităţii principale și goliţi recipientul pentru unelte, după caz. 
Spălaţi bine cupa, filtrul și restul instrumentului cu apă și săpun după fiecare utilizare.

FilterCup
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ÎNTREŢINERE

NOTĂ: Curăţaţi unitatea după fiecare utilizare pentru a evita mirosurile, bacteriile și mucegaiul.

4

2. Curăţaţi supapa cu flotor și asiguraţi-vă 
că se poate mișca liber. Scoateţi filtrul de 
spumă din unitate în timpul curăţării.

1. Detașaţi rezervorul de apă murdară. 
ţinând rezervorul în poziţie verticală 
și așezându-l pe o suprafaţă plană. 
Împingeţi mânerul complet înapoi până 
când se face clic, apoi ridicaţi capacul.

3. Se toarnă în mod corespunzător lichidul 
murdar din rezervorul de apă murdară, 
îndepărtând orice resturi libere. Curăţaţi 
orice alte resturi de pe uneltele manuale, 
peri, capac și supapa cu flotor. Clătiţi bine 
toate piesele cu apă și săpun și lăsaţi să 
se usuce complet la aer înainte de a le 
reinstala.

5. Pentru a îndepărta orice resturi înfundate, 
scoateţi clema de conectare de pe partea 
inferioară a unităţii. Îndepărtaţi toate 
resturile, apoi închideţi ușa.

4. Detașaţi unealta de mână prin apăsarea 
butonului de eliberare. Îndepărtaţi 
capacul de la unealta manuală pentru a 
curăţa calea aerului. Spălaţi bine periile 
uneltei manuale.

1 2
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WATER

CONCENTRATE

CURĂŢAREA FURTUNULUI 

1. Asiguraţi-vă că unitatea este oprită. 
Scoateţi rezervorul de soluţie și 
umpleţi rezervorul cu apă până la linia 
de umplere cu apă. 

1 2

3. Ţineţi unealta pentru crevase în poziţie 
orizontală și porniţi aparatul. Apăsaţi 
și menţineţi apăsat declanșatorul de 
pulverizare timp de un minut. Repetaţi 
procesul după cum este necesar pentru a 
elimina toată murdăria și resturile din furtun. 

3

2. Atașaţi bine instrumentul de curăţare a 
furtunului la instrumentul pentru spaţii 
înguste

STOCARE

1. Scoateţi unitatea din priză și plasaţi-o 
lângă o chiuvetă, toaletă sau scurgere 
pentru a goli lichidul rămas din 
instrumentul atașat. Curăţaţi unitatea 
și toate piesele (consultaţi secţiunile 
Întreţinere și Curăţarea furtunului).

1 2

2. Când curăţarea este completă și toate 
piesele s-au uscat, atașaţi din nou toate 
uneltele. Înfășuraţi cablul de alimentare, 
apoi depozitaţi instrumentul de curăţare 
a furtunului pe unitate. Înfășuraţi furtunul 
în jurul bazei unităţii și depozitaţi unealta 
manuală în suportul său.
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GHID DE CURĂŢARE ȘI USCARE

Pentru informaţii, scanaţi 
QR pentru a vizualiza
VIDEO-URI DE  
INSTRUCŢIUNI.

USCARE
• Când extrageţi lichidul, treceţi peste 

zona de curăţare într-un model uniform, 
aplicând o presiune descendentă pe 
toată suprafaţa.

• Înclinaţi unealta manuală pentru a prinde 
orificiile de aspiraţie paralel cu suprafaţa 
de curăţat pentru o aspiraţie optimă.

• Continuaţi să treceţi peste zona de 
curăţare până când lichidul nu mai iese 
prin fereastra uneltei manuale.

CURĂŢARE 
• Atunci când aplicaţi soluţia de 

curăţare, acoperiţi pata numai la 
începutul procesului de curăţare. Evitaţi 
suprasaturarea zonei sau pulverizarea 
continuă în timpul curăţării.

• Pentru petele mai vechi și mai dificile, 
lăsaţi între 5-20 de minute pentru ca 
soluţia de curăţare să se depună pe pată și 
să înceapă să acţioneze. 

• Pentru curăţarea petelor proaspete, acestea 
pot fi curăţate imediat după pulverizare.

• Întotdeauna agitaţi bine zona pentru a 
desprinde pata. Periaţi în mai multe direcţii 
pentru cele mai bune rezultate.

• Asiguraţi-vă întotdeauna că utilizaţi 
măsurile corecte de diluare a soluţiei atunci 
când pregătiţi unitatea pentru curăţare.

©2024 SharkNinja Operating LLC. 
SharkNinja Europe Limited, 1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Century Way, Leeds, Anglia, LS15 8ZB. 

www.sharkclean.eu

SharkNinja Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt am Main, Germania

SHARK şi STAINSTRIKER sunt mărci comerciale înregistrate în Uniunea Europeană ale Sharkninja Operating LLC.

Ilustraţiile pot fi diferite de produsul efectiv.

SPECIFICAŢII TEHNICE
PX200 Series 220 V - 240 V, 60 Hz, 450W

ÎNREGISTRAŢI ACEASTĂ INFORMAŢIE

Număr model:  ��������������������������������������������������������������

Data achiziţiei:  ��������������������������������������������������������������  
(Păstraţi chitanţa)

Magazinul de achiziţie:  �������������������������������������������������������

FORMULE DE CURĂŢARE

Shark Deep Clean Pro 
 Curăţarea profundă a 

covoarelor  
formulă profesională 
pentru îndepărtarea 

murdăriei și a murdăriei.

Shark OXY Multiplier 
 Formulă rezistentă de 

eliminare a petelor pentru 
acele pete și mirosuri 

persistente. 

Pentru a comanda 
rezerve de Shark®  

Deep Clean Pro and 
Shark OxyMultiplier,  

scanaţi codul QR. 

1 2
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DEPANAREA

Problemă Soluţie

Spray 
neconstant 
sau fără spray

Asiguraţi-vă că există soluţie de curăţare în ambele rezervoare de soluţie.
Asiguraţi-vă că rezervorul Deep Clean Pro este instalat corect. 
Asiguraţi-vă că unitatea este băgată în priză şi pornită.

Aspiraţie 
scăzută sau 
fără aspiraţie

Asiguraţi-vă că rezervorul de apă murdară nu este prea plin și că este 
instalat corect.
Verificaţi punctul de acces înfundat de sub unitate și îndepărtaţi orice 
resturi prinse în interior la capătul furtunului.
Dacă este atașată o unealtă de curăţare, asiguraţi-vă că aceasta este 
conectată corect.
Îndepărtaţi orice resturi din accesoriile de curăţare.

Unitatea nu 
pornește

Asiguraţi-vă că unitatea este conectată complet.
Încercaţi o priză diferită.
Asiguraţi-vă că butonul Pornit/Oprit a fost apăsat.

Scurgeri de 
lichid din 
unitate

Rezervorul de apă murdară poate fi supraumplut.  
Asiguraţi-vă că rezervorul de apă murdară și rezervorul Deep Clean Pro 
sunt ambele instalate corect.
Asiguraţi-vă că supapa cu flotor din rezervorul de apă murdară nu este 
blocată.
Asiguraţi-vă că unitatea se află pe o suprafaţă stabilă, plană.

Curge soluţie 
din rezervoare

Asiguraţi-vă că capacele de pe rezervoarele de soluţie sunt strânse 
complet. 
Asiguraţi-vă că ambele rezervoare sunt instalate corect și că capacele au 
fost fixate în poziţie.
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Când cumpăraţi un produs în Europa în calitate de 
consumator, beneficiaţi de drepturi legale referitoare 
la calitatea produsului ("drepturile dumneavoastră 
legale"). Puteţi aplica aceste drepturi legale împotriva 
comerciantului dumneavoastră cu amănuntul. Cu toate 
acestea, la Shark® suntem atât de încrezători în calitatea 
produselor noastre încât vă oferim o garanţie suplimentară 
a producătorului de zece ani. Acești termeni și condiţii se 
referă numai la garanţia producătorului nostru - drepturile 
dumneavoastră legale nu sunt afectate.
 
Condiţiile de mai jos descriu cerinţele și domeniul de 
aplicare al garanţiilor noastre. Acestea nu afectează 
drepturile dumneavoastră legale sau obligaţiile 
comerciantului dumneavoastră și contractul pe care îl 
aveţi cu acesta. 

Garanţii Shark®
Unitatea dumneavoastră Shark constituie o investiţie 
considerabilă. Noul dvs. aparat de curăţat pete trebuie 
să funcţioneze corect cât mai mult timp posibil. Garanţia 
cu care vine este o consideraţie importantă - și reflectă 
cât de mare este încrederea producătorului în produsul și 
calitatea sa de fabricaţie. 

Fiecare aparat Shark vine cu o garanţie gratuită 
pentru piese și manoperă. Veţi găsi suport online şi la 
sharkclean�eu 

Cum îmi înregistrez garanţia Shark? 

Vă puteţi înregistra garanţia online în termen de 28 de 
zile de la cumpărare. Pentru a economisi timp, veţi avea 
nevoie de următoarele informaţii despre Aparatul de 
curăţat pete:

Data la care aţi achiziţionat unitatea  
(chitanţă sau nota de livrare).

 
IMPORTANT:
• Garanţia va acoperi produsul dumneavoastră numai de 
la data achiziţionării.
• Vă rugăm să păstraţi chitanţa tot timpul. În cazul în care 
trebuie să
utilizaţi garanţia, vom avea nevoie de chitanţă pentru 
a verifica dacă informaţiile furnizate sunt corecte. 
Incapacitatea de a prezenta o chitanţă valabilă va anula 
garanţia.
 
Care sunt beneficiile înregistrării garanţiei mele 
gratuite Shark?
Atunci când vă înregistraţi garanţia, vom avea datele 
dvs. la îndemână în cazul în care vom avea nevoie să vă 
contactăm.
De asemenea, puteţi primi sfaturi și recomandări despre 
cum să obţineţi cele mai bune rezultate de la aparatul 
dvs. Shark și să aflaţi cele mai recente știri despre noile 
tehnologii și lansări Shark®. Dacă vă înregistraţi garanţia 
online, veţi primi imediat confirmarea că am primit datele 
dumneavoastră.

GARANŢIE LIMITATĂ DE TREI (3) ANI

Pentru cât timp sunt garantate mașinile 
Shark noi?
Încrederea noastră în designul nostru și în 
controlul calităţii înseamnă că noua dvs. 
unitate Shark este garantată pentru o 
perioadă totală de trei ani.

Ce este acoperit de garanţia gratuită Shark?
Repararea sau înlocuirea (la discreţia Shark) a 
maşinii dumneavoastră Shark, incluzând toate 
piesele şi forţa de muncă. Garanţia Shark se 
adaugă drepturilor dumneavoastră legale în 
calitate de consumator.

 
Ce nu este acoperit de garanţia gratuită 
Shark?
Atunci când vă înregistraţi garanţia, vom avea 
datele dvs. la îndemână în cazul în care vom 
avea nevoie să vă contactăm.
De asemenea, puteţi primi sfaturi și 
recomandări despre cum să obţineţi cele 
mai bune rezultate de la aparatul dvs. Shark 
și să aflaţi cele mai recente știri despre noile 
tehnologii și lansări Shark®. Dacă vă înregistraţi 
garanţia online, veţi primi imediat confirmarea 
că am primit datele dumneavoastră.

 
1� Uzura normală a pieselor supuse uzurii (cum 
ar fi accesoriile).
Piesele de schimb sunt disponibile pentru 
cumpărare la sharkclean�eu
2� Daune cauzate de utilizarea 
necorespunzătoare, abuz, manipulare 
neglijentă, neefectuarea întreţinerii necesare 
sau daune cauzate de manipularea 
necorespunzătoare în timpul transportului.

3.Daune cauzate de întreţinerea neautorizată 
de Shark.

De unde pot cumpăra piese de schimb și 
accesorii originale Shark?
Piesele de schimb și accesoriile Shark 
sunt dezvoltate de aceiași ingineri care au 
dezvoltat unitatea dumneavoastră Shark. Veţi 
găsi o gamă completă de piese de schimb 
Shark și piese de schimb/accesorii pentru 
toate mașinile Shark la sharkclean�eu 
 
Vă rugăm să reţineţi că daunele cauzate de 
utilizarea unor piese de schimb care nu sunt 
Shark pot să nu fie acoperite de garanţie.
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